
SERPA CQC HOLSTER W/BLADE & PADDLE GLOCK 42 RH BLACK

The Blackhawk SERPA CQC Concealment Holster delivers unparalleled
handgun security and a smooth draw in a compact, concealable package. The
patented SERPA Auto-Lock offers Level 2 retention, and releases by simply
dragging the index finger along the release in the draw cycle. The speed cut
design promotes both a rapid draw and solid re-holster. A belt loop and paddle
platform are included, and the SERPA CQC Concealment Holster also fits
shoulder, S.T.R.I.K.E.®, Quick Disconnect and Tactical Holster Platforms,
making it extremely versatile.

Attributes

Name: SERPA CQC HOLSTER W/BLADE & PADDLE GLOCK 42 RH BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047362
Mfr. No.: 410567BK-R
Color: Black
Hand: Right
Make: Glock
Material: Injection-molded polymer
Model: 42
Style: Belt Holster
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm
UPC: 648018220074

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Blackhawk SERPA CQC
Holster

Einleitung
Das Blackhawk SERPA CQC Holster ist ein hochwertiges Versteckholster, das speziell für die Glock 42 entwickelt
wurde. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Holsters. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Lagern Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Holster nur mit der vorgesehenen Waffe.
Halten Sie das Holster und die Waffe stets sauber und gut gewartet.
Tragen Sie das Holster immer sicher am Körper, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Zeigefinger beim Ziehen der Waffe nicht im Abzugsbereich ist.
Üben Sie den Ziehvorgang mit einer ungeladenen Waffe, um sich mit dem Holster vertraut zu machen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Tragen Sie das Holster nicht in Bereichen, in denen das Tragen von Waffen verboten ist.
Achten Sie darauf, dass das Holster sicher am Gürtel oder an der PaddlePlattform befestigt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Befestigen Sie das Holster entweder mit der Gürtelschlaufe oder der PaddlePlattform an Ihrem Gürtel.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung des Holsters:

Um die Waffe zu entnehmen, ziehen Sie den Zeigefinger entlang des Freigabemechanismus, während
Sie die Waffe nach oben ziehen.
Achten Sie darauf, dass der Zeigefinger nicht im Abzugsbereich ist, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Zum Wiedereinführen der Waffe in das Holster, führen Sie die Waffe vorsichtig zurück, bis Sie ein
Klickgeräusch hören, das anzeigt, dass die Waffe sicher im Holster sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Wenn das Holster beschädigt ist, entsorgen Sie es sicher, um zu verhindern, dass es in die falschen Hände
gerät.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Blackhawk SERPA CQC Holsters stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfügung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des Blackhawk SERPA CQC Holsters ist von größter Bedeutung. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie und andere in Ihrer
Umgebung geschützt sind. Denken Sie daran, regelmäßig die Sicherheitsrichtlinien zu überprüfen und bei Bedarf
Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for the Blackhawk SERPA
CQC Holster

Introduction
Thank you for choosing the Blackhawk SERPA CQC Holster. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is suitable for your specific firearm model (Glock 42).
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for any signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.
Always follow local laws and regulations regarding firearm carry and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Retention Mechanism: Familiarize yourself with the SERPA AutoLock retention system. Practice drawing
and reholstering your firearm until you feel comfortable with the mechanism.
Draw Cycle: Use your index finger to drag along the release during the draw cycle. Avoid placing your finger
on the trigger until you are ready to fire.
Belt Loop and Paddle: Ensure that the holster is securely attached to your belt or paddle platform before use.
Compatibility: Verify that the holster is compatible with any additional platforms you may use (shoulder,
S.T.R.I.K.E.®, Quick Disconnect, Tactical Holster Platforms).
Environment: Avoid using the holster in wet or slippery conditions that may affect your grip or control.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose the appropriate mounting option (belt loop or paddle).
If using the belt loop, slide the holster onto your belt and ensure it is securely positioned.
If using the paddle, insert the paddle into your waistband and adjust for comfort.

Usage:

To draw your firearm, grasp the holster firmly with your nondominant hand.
Use your dominant hand to grip the firearm and drag your index finger along the release mechanism.
Once the firearm is drawn, keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
After use, reholster the firearm by ensuring it is pointed in a safe direction and gently push it back into
the holster until it clicks into place.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged or no longer needed, consider recycling the polymer material if possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a safety risk to others.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding your Blackhawk SERPA CQC Holster, please consult the manufacturer or
authorized retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the
responsible use of your firearm and holster.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el holster de ocultación Blackhawk SERPA CQC para tu Glock 42. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte seguridad y comodidad al portar tu arma de mano. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el holster esté diseñado específicamente para tu modelo de arma (Glock 42).
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de colocarla en el holster.
Mantén el holster fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el holster para detectar signos de desgaste o daño.
No modifiques el holster de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el holster solo para su propósito designado: portación de armas de fuego.
Asegúrate de que el sistema SERPA AutoLock esté funcionando correctamente antes de cada uso.
Evita usar el holster en actividades que puedan comprometer su integridad, como deportes de contacto.
Practica el desenfunde y reholstering en un entorno seguro y controlado.
No uses el holster si sientes que no se ajusta correctamente o si causa incomodidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Holster:

Coloca el lazo para el cinturón o la plataforma de paleta según tus preferencias de portación.
Asegúrate de que el holster esté firmemente asegurado a tu cinturón o plataforma.

Uso del Holster:

Para insertar el arma, asegúrate de que esté descargada.
Inserta el arma en el holster, asegurándote de que encaje correctamente.
Para desenfundar, desliza el dedo índice a lo largo del mecanismo de liberación para liberar el sistema
SERPA AutoLock.
Practica el movimiento de desenfunde hasta que te sientas cómodo y seguro.

Reholstering:

Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones antes de volver a colocar el arma en el holster.
Inserta el arma suavemente en el holster hasta que sientas un clic que indica que está asegurada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el holster ya no sea necesario, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el holster está dañado, consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de polímero.
No arrojes el holster en la basura regular si contiene partes que puedan ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante en la Unión
Europea. Consulta el sitio web oficial de Blackhawk para más detalles sobre el soporte y la seguridad del producto.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y utilizar el producto de manera responsable. Tu seguridad y la
de los demás es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Holster SERPA CQC
BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster SERPA CQC BLACKHAWK pour votre Glock 42. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est utilisé uniquement pour le modèle de pistolet pour lequel il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants ou de toute personne non formée à son utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme :
Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée.
Ne jamais pointer le holster ou l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Tirage et Réholsterage :
Utilisez le mécanisme de déverrouillage avec votre index lors du tirage pour éviter tout accident.
Lors du réholsterage, assurezvous que l'arme est bien orientée et que le holster est dégagé de tout
obstacle.

Transport :
Utilisez toujours le holster avec le passant de ceinture ou la plateforme de paddle fournie pour un
transport sécurisé.
Ne transportez pas l'arme à découvert, sauf si cela est légal et approprié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :
Fixez le holster à votre ceinture à l'aide du passant de ceinture ou de la plateforme de paddle.
Assurezvous que le holster est bien fixé et stable avant de porter votre arme.

Utilisation du Holster :
Pour retirer l'arme, glissez votre index le long du mécanisme de déverrouillage.
Tirez l'arme rapidement et avec assurance.
Pour réholster, alignez l'arme avec le holster et poussez doucement pour la remettre en place.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements liés aux armes.
Si le holster est endommagé ou inutilisable, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre holster, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre holster SERPA
CQC BLACKHAWK. Restez toujours vigilant et respectez les lois en vigueur concernant la possession et le transport
d'armes.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il SERPA CQC
HOLSTER BLACKHAWK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SERPA CQC Holster Blackhawk. Questo prodotto è progettato per garantire un trasporto
sicuro e confortevole della tua pistola Glock 42. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'holster sia compatibile con la tua pistola Glock 42 prima dell'uso.
Controlla regolarmente l'holster per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare l'holster se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Conserva l'holster lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segui sempre le leggi locali riguardanti il porto d'armi e l'uso di fondine.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'holster solo per il modello Glock 42 e non per altre armi.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nell'holster.
Evita di toccare il grilletto mentre inserisci o rimuovi la pistola dall'holster.
Non tentare di modificare l'holster in alcun modo.
Durante l'uso, verifica che l'holster sia fissato correttamente alla cintura o alla piattaforma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Holster:

Fissa l'holster alla cintura utilizzando l'anello per cintura fornito.
Assicurati che l'holster sia ben saldo e non si muova durante il movimento.
Se utilizzi la piattaforma a pala, segui le istruzioni specifiche per l'installazione.

Uso dell'Holster:

Inserisci la pistola nell'holster con la canna rivolta verso il basso.
Assicurati che la pistola sia completamente inserita e che il meccanismo di bloccaggio SERPA
AutoLock sia attivo.
Per estrarre la pistola, trascina il dito indice lungo il rilascio e solleva la pistola con un movimento fluido.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando l'holster non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Verifica le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali sintetici.
Non gettare l'holster nel cestino della plastica riciclabile se non conforme alle normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del SERPA CQC Holster
Blackhawk. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative locali riguardanti il porto d'armi e di segnalare
eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità competenti.



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  

1.  
2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury SERPA CQC
BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kabury SERPA CQC BLACKHAWK. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego
produktu będzie bezpieczne i wygodne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, które są zgodne z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do przenoszenia pistoletu Glock 42.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo.
Przechowuj kaburę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed umieszczeniem pistoletu w kaburze, upewnij się, że jest on rozładowany.
Zawsze upewnij się, że palec nie znajduje się na spuście, gdy wyciągasz pistolet z kabury.
Nie używaj kabury, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Podczas noszenia kabury na pasie, upewnij się, że jest ona odpowiednio zabezpieczona, aby uniknąć
przypadkowego jej wysunięcia.
Nie próbuj modyfikować kabury, ponieważ może to wpłynąć na jej funkcjonalność i bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby zamontować kaburę, wykonaj następujące kroki:

Wybierz odpowiednią platformę montażową (pasek lub paddle).
Upewnij się, że platforma jest czysta i sucha.
Przymocuj kaburę do wybranej platformy, upewniając się, że jest ona stabilna i bezpieczna.

Aby umieścić pistolet w kaburze:
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Włóż pistolet do kabury, upewniając się, że jest dobrze osadzony.

Aby wyjąć pistolet z kabury:
Użyj palca wskazującego, aby przesunąć zwolnienie kabury.
Pociągnij pistolet w górę, unikając naciskania na spust.

Instrukcje Utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kabura jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem
zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem wsparcia.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z kabury SERPA CQC BLACKHAWK jest kluczowe. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu oraz informacje o ewentualnych akcjach wycofania na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.
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SERPA CQC HOLSTER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut SERPA CQC holsterin hankinnasta! Tämä holsteri on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta
aseesi kuljettamiseen. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina oikeassa asennossa ja kiinnitetty kunnolla vyöhön tai muuhun kiinnitysalustaan.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Älä käytä holsteria, jos siinä on vaurioita tai se ei toimi kunnolla.
Pidä holsteri ja ase poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä holsteria vain suunnitellulle aseelle (Glock 42).
Varmista, että holsteri on oikea käden puolelle (oikeakätinen).
Älä yritä muuttaa holsterin rakennetta tai toimintaa.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisessa tilanteessa.
Varmista, että ase on turvallisesti holsterissa ennen liikettä tai toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä holsteri vyöhön tai muuhun kiinnitysalustaan käyttäen mukana tulevia kiinnitysosia.
Varmista, että holsteri on tukevasti paikallaan ja ei liikahda.

Aseen asettaminen holsteriin

Tarkista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase holsteriin varovasti, varmistaen että se lukittuu paikoilleen.

Aseen poistaminen holsterista

Vedä etusormea vapautusmekanismia pitkin laukaisusykli aikana.
Poista ase holsterista varovasti, varmistaen että se on hallinnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti, mikäli se on vaurioitunut tai ei enää käytettävissä.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset hävittämiseen liittyen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ympäristöstäsi aseita käsitellessäsi. Kiitos, että valitsit
SERPA CQC holsterin!
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Säkerhetsinstruktioner för SERPA CQC Holster

Introduktion
Tack för att du valt Blackhawk SERPA CQC Holster. Denna produkt är utformad för att erbjuda säker och effektiv
förvaring av handeldvapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att holstern är i gott skick innan användning. Skador kan påverka säkerheten.
Håll holstern och dess innehåll utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan det placeras i holstern.
Undvik att bära holstern på ett sätt som kan orsaka oavsiktlig avfyrning.
Se till att holstern är korrekt fäst vid bältet eller paddelplattformen innan användning.
Använd alltid holstern enligt den avsedda användningen för att minimera riskerna.
Var medveten om omgivningen när du drar eller återholstar vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Fäst holstern på bältet med bältesöglan eller paddelplattformen.
Kontrollera att holstern sitter stadigt och inte kan glida av under användning.

Användning av holstern:

För att ta bort vapnet, dra pekfingret längs frigöringen under dragcykeln.
Använd ett snabbt och kontrollerat drag för att säkerställa en säker och effektiv användning.
Vid återholstring, se till att vapnet är helt återfört i holstern innan du släpper det.

Underhåll:

Rengör holstern regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Inspektera holstern för slitage och skador. Byt ut den om den är skadad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte holstern i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.
Om holstern är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att förhindra
oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och trygghet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému použití pouzdra SERPA CQC
BLACKHAWK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro SERPA CQC BLACKHAWK. Tento návod vám poskytne důležité informace o
bezpečném používání a údržbě vašeho pouzdra. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby pouzdro bylo používáno pouze s kompatibilními zbraněmi (v tomto případě Glock 42).
Nikdy nepoužívejte pouzdro, pokud je poškozené nebo neúplné.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně umístěna v pouzdře.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouzdro pouze na opasku nebo na platformě určené k tomu, aby zajistila stabilitu a bezpečnost.
Při vyjímání zbraně se ujistěte, že se nacházíte v bezpečném prostředí, kde nehrozí nebezpečí pro vás ani
ostatní.
Při manipulaci se zbraní dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní, včetně pravidla, že je třeba vždy mířit
do bezpečného směru.
Pouzdro je navrženo pro pravou ruku; ujistěte se, že je správně umístěno na vaší pravé straně.

Pokyny pro instalaci a použití
Připevněte pouzdro na opasek pomocí smyčky na opasek nebo platformy na paddle.
Ujistěte se, že je pouzdro pevně a bezpečně připevněno.
Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Vložte zbraň do pouzdra, dokud neuslyšíte kliknutí, což znamená, že je zajištěna patentovaným systémem
SERPA AutoLock.
Pro vyjmutí zbraně táhněte ukazováček podél uvolnění a současně vyjměte zbraň.
Po použití vždy zbraň vložte zpět do pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro je vyrobeno z polymeru a mělo by být likvidováno v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je pouzdro poškozené a nelze jej použít, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zneužití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli získat co nejpřesnější pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra SERPA CQC BLACKHAWK.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou i ostatních.


